| Ausstellungsprogramm

| Classification of the Exhibition

Die BioEnergy Decentral 2010 umfasst folgende
Fachgruppen:

Gruppe 39: Algen und Microcrops

39.1 Produktion

Komplettsysteme zur Algenzucht, Reaktoren, Folien, Beleuchtung,
Desinfektion, Sonstiges zur Algenproduktion

39.2 Processing

Separation, Filtration, Extraktion, Trocknung, Sonstiges zum
Algenprocessing

Gruppe 40: Biogas - Herstellung des Energietragers

40.1 Energiepflanzen
Saatgut Energiepflanzen, Sonstiges im Bereich Energiepflanzen

40.2 Ernte, Transport, Lagerung

Hackselaggregate, Mahlanlagen, Transportgeréte, Silos,
Siloabdeckmaterial, Tanks, Sonstiges im Bereich Ernte, Transport,
Lagerung

40.3 Substrataufbereitung

Substrataufbereitungssysteme, Schneidsysteme, Wiegesysteme,
Dosiersysteme, Hygienisierungssysteme, Beschickungssysteme,
Sonstiges im Bereich Aufbereitung

40.4 Fermentation

Nassvergdrungssysteme, Trockenvergarungssysteme,
Starterkulturen, Fermenter, Fermenterabdeckung,
Fermenterheizung, Rihrwerke, Pumpen, Sonstiges im Bereich
Fermentation

40.5 Gasreinigung

Gastanks, Gasspeicher, Gasreinigungsanlagen, Gastrockungs-
anlagen, Gasverdichter, Leitungen, Sonstiges im Bereich
Gasreinigung

40.6 Gaseinspeisung

Zahlertechnik, Gaskonditionierung, Gasverdichter, Sonstiges im
Bereich Gaseinspeisung

40.7 Garrestverwendung

Trocknungsanlagen, Separatoren, Aufbereitungsanlagen, Sonstiges

im Bereich Garrestverwendung

40.8 Schlusselfertige Anlagen
Schlisselfertige Biogasanlagen, Schlisselfertige Anlagen fur
Sondergase (Klar-, Gruben-, Deponiegase)

40.9 Sonstiges im Bereich Biogas

Gruppe 41: Biobrennstoffe - Herstellung des

Energietréagers

41.1 Energiepflanzen

Pflanzgut, Sonstiges im Bereich Energiepflanzen

41.2 Ernte, Aufbereitung, Transport, Lagerung von
Biobrennstoffen

Sé&gen, Holzspalter, Holzhacker/Hacksler, Schredder, Pelletpressen,
Strohpressen, Brikettierungsanlagen, Transportgerate, Lagersysteme,
Trocknungseinrichtungen, Beschickungssysteme, Olpressen,
Filteranlagen, Oltanks, Sonstiges im Bereich Ernte, Aufbereitung,
Transport, Lagerung von Biobrennstoffen

Gruppe 42: Biokraftstoffe - Herstellung des
Energietragers
42.1 Herstellung, Lagerung

Olpressen, Filteranlagen, Veresterungsanlagen, Oltanks,
Tankanlage fiir Biodiesel, Pflanzendl, Ethanol, Sonstiges im
Bereich Biokraftstoffe

42.2 Kraftstoffnutzung

Systeme fiur die Motorumriistung, Sonstiges im Bereich
Kraftstoffnutzung

Gruppe 43: Regenerative Energien

43.1 Windenergieanlagen
Schlisselfertige Windenergieanlagen, Komponenten, Sonstiges im
Bereich Windenergieanlagen

43.2 Photovoltaik

The BioEnergy Decentral 2010 encompasses the
following exhibition groups:

Group 39: Algae and Microcrops

39.1 Production

Complete systems for algae breeding, Reactors, Plastic films
and sheeting, Lighting, Disinfecting, Other supplies for algae
production

39.2 Processing

Separation, Filtration, Extraction, Drying, Other supplies for algae
processing

Group 40: Biogas - production of the energy source
40.1 Energy-producing plants

Seed for energy-producing plants, Others in the Segment Energy-
producing plants

40.2 Harvesting, transport, storage

Chopping equipment, Milling and grinding equipment, Transport
equipment, Silos, Silo covering material, Tanks, Others in the
Segment Harvesting, transport, storage

40.3 Substrate conditioning

Substrate conditioning systems, Cutting systems, Weighing
systems, Dosing systems, Hygienic treatment systems, Loading
systems, Others in the Segment Conditioning

40.4 Fermentation

Wet fermentation systems, Dry fermentation systems, Starter cul-
tures, Fermenters, Fermenter cover, Fermenter heating, Stirrers,
agitators, Pumps, Others in the Segment Fermentation

40.5 Gas cleaning

Gas tanks, Gas holders, Gas cleaning systems, Gas drying
systems, Gas compressors, Lines (tubes and hoses), Others in the
Segment Gas Cleaning

40.6 Gas feed-in

Meter equipment, Gas conditioning, Gas compressors, Others in
the Segment Gas Feed-in

40.7 Use of fermentation residues

Drying facilities, Separators, Conditioning systems, Others in the
Segment Use of fermentation residues

40.8 Turnkey plants

Turnkey biogas plants, Turnkey plants for special gases (gas from
purification plants, pit gas, landfill gas)

40.9 Misc. in the segment biogas

Group 41: Solid Biofuels - production of the energy
source

41.1 Energy-producing plants

Plant material, Others in the Segment Energy-producing Plants
41.2 Harvesting, conditioning, transport, storage of solid
biofuels

Saws, Wood splitters, Wood choppers, Shredders, Pellet presses,
Straw presses, Briquette makers, Transport equipment, Storage
systems, Drying facilities, Loading systems, Oil presses, Filter
systems, Oil tanks, Others in the Segment harvesting, conditio-
ning, transport, storage of biofuels

Group 42: Liquid biofuels - production of the energy
source

42.1 Production, storage

Oil presses, Filter systems, Esterification plants, Oil tanks, Filling
facility for biodiesel, plant oil, ethanol, Others in the Segment
Biofuels, liquid

42.2 Fuel use
Systems for engine conversion, Others in the Segment Fuel use

Group 43: Renewable energy
43.1 Wind energy installations

Turnkey wind energy installations, Components, Others in the
Segment Wind energy installations

43.2 Photovoltaics



Solarzellen, Wechselrichter, Mess- und Regeltechnik fir
Solartechnik, Montagesysteme, Sonstiges im Berech Photovoltaik
43.3 Solarthermie

Flachkollektoren, Réhrenkollektoren, Warmetauscher, Warme-
speicher, Montagesysteme, Sonstiges im Bereich Solarthermie
43.4 Geothermie

Schlisselfertige Anlagen, Bohrtiirme, Sonstiges im Bereich
Geothermie

43.5 Wasserkraft

Schlisselfertige Anlagen, Komponenten fiir Wasserkraftwerke,
Sonstiges im Bereich Wasserkraft

Gruppe 44: Energietechnik

44.1 Stromerzeugung

KWK Kraft-Wéarme-Kopplung (=Blockheizkraftwerke), Gasmotoren,
Gasturbinen, Zindstrahlmotoren, Dampfmotoren, Brennstoffzellen,
Dieselmotoren, ORC-Anlagen, Wasserturbinen, Windturbinen, Dampf-
schraubenmotoren, Gasturbinen, Dampfturbinen, Notstromaggregate,
Schlisselfertige Anlagen, Sonstiges im Bereich Stromerzeugung
44.2 Feuerungstechnik

Industriekessel mit Wirbelschichtverbrennung, Industriekessel mit
Rostfeuerung, Brennkessel fuir Scheitholz, Brennkessel fur
Hackschnitzel, Brennkessel fur Pellets, Brennkessel flir Stroh,
Brennkessel fir Getreide, Feststoffvergasungsanlagen, Abhitze-
kessel, Schlisselfertige Anlagen, Sonstiges im Bereich
Feuerungstechnik

44.3 Warme-/Kaltetechnik

Warmetauscher, Warmepumpen, Absorptionskalteanlagen,
Notkihler, Sonstiges im Bereich Warme-/Kéltetechnik

Gruppe 45: Beliiftung, Abluft- und Abgasreinigung im
Bereich Bioenergie

45.1 Be- und Entliftungsanlagen

Ventilatoren im Bereich Bioenergie, Schallddmpfersysteme,
Sonstiges im Bereich Be- und Entliiftungsanlagen

45.2 Abluftreinigungsanalagen

Abscheiden gasférmiger Stoffe, Abscheiden staubférmiger Stoffe,
Sonstiges im Bereich Abluftreinigungsanlagen

45.3 Abgasreinigungsanlagen

Abgasentschwefelung, Abgasentstickung, Abgasentstaubung,
Sonstiges im Bereich Abgasreinigungsanlagen

45.4 Abgasableitsysteme

Schornsteine, Schallddmpfer, Sonstiges im Bereich
Abgasableitsysteme

Gruppe 46: Verwertungs- und Entsorgungssysteme

46.1 Verwertungs- und Entsorgungssysteme

Verwertungs- und Entsorgungssysteme fir Aktivkohle, Ver-
wertungs- und Entsorgungssysteme fiir Asche, Verwertungs- und
Entsorgungssysteme fur Schlacke, Verwertungs- und Entsorgungs-
systeme fur Filterstdube, Verwertungs- und Entsorgungssysteme
fur Presskuchen, Sonstiges im Bereich Verwertungs- und
Entsorgungssysteme

Gruppe 47: Sicherheitstechnik

47 .1 Sicherheitstechnik

Notfackeln, Gassptirgerate, Gaswarngerate, Brandschutzgerate,
Personliche Schutzausriistung, Sonstiges im Bereich Sicherheits-
technik

Gruppe 48: Energieverteilung

48.1 Stromverteilungssysteme

Transformatoren, Niederspannungstechnik, Mittelspannungs-
technik, Frequenzrichter, Stromzahler, Sonstiges im Bereich
Stromverteilsysteme

48.2 Wéarmeverteilungssysteme

Nah- und Fernwarmenetze, Ubergabestationen, Warmemengen-
zahler, Rohrsysteme, Sonstiges im Bereich Warmeverteilsysteme
48.3 Gasverteilungssysteme

Gasleitungen, Entnahmestationen, Verdichter, Gastankstellen,
Sonstiges im Bereich Gasverteilsysteme

Solar cells, Inverters, Control and instrumentation for solar techno-
logy, Assembly systems, Others in the Segment Photovoltaics

43.3 Solarthermics

Flat collectors, Tube collectors, Heat exchangers, Heat storage
systems, Assembly systems, Others in the Segment Solarthermics
43.4 Geothermal energy

Turnkey installations, Drilling rigs, Others in the Segment
Geothermal Energy

43.5 Hydropower

Turnkey installations, Components for hydropower installations,
Others in the Segment Hydropower

Group 44: Power engineering
441 Electricity generation

Combined heat and power units (=CHP), Gas engines, Gas turbines,
Dual fuel engines, Steam engines, Fuel cells, Diesel engines, ORC
installations, Water turbines, Wind turbines, Steam-powered screw-
type engines, Gas turbines, Steam turbines, Emergency power gene-
rators, Turnkey installations, Others in the Segment Electricity
Generation

44.2 Fuel technology

Industrial boiler with circulating fluidised combustion, Industrial
boiler with grate firing, Boilers for split logs, Boilers for chips,
Boilers for pellets, Boilers for straw, Boilers for grain, Solids gasifi-
cation installations, Waste heat boilers, Turnkey installations,
Others in the Segment Fuel Technology

44.3 Heating/Refrigerating Systems

Heat exchangers, Heat pumps, Absorption-type refrigeration systems,
Back-up coolers, Others in the Segment Heating/Refrigerating Systems

Group 45: Ventilation, waste air and exhaust gas cleaning
in the segment bioenergy

45.1 Ventilation installations

Fans in the segment bioenergy, Silencer/sound absorber systems,
Others in the Segment Ventilation Systems

45.2 Waste air cleaning systems

Separation of gaseous substances, Separation of dust-type sub-
stances, Others in the Segment Waste Air Cleaning Systems

45.3 Exhaust gas cleaning systems

Exhaust gas desulphurisation, Exhaust gas denitrification, Exhaust
gas dust removal, Others in the Segment Exhaust Gas Cleaning
Systems

45.4 Exhaust gas removal systems

Stacks and chimneys, Exhaust boxes, Others in the Segment
Exhaust Gas Removal Systems

Group 46: Recycling and waste disposal systems
46.1 Recycling and waste disposal systems

Recycling and waste disposal systems for activated carbon,
Recycling and waste disposal systems for ash, Recycling and
waste disposal systems for slag, Recycling and waste disposal
systems for filter dusts, Recycling and waste disposal systems for
press cakes, Others in the Segment Recycling and Waste Disposal
Systems

Group 47: Safety systems
47.1 Safety systems

Emergency torches, Gas detectors, Gas warning devices, Fire pro-
tection equipment, Personal protective equipment, Others in the
Segment Safety Systems

Group 48: Energy distribution
48.1 Electricity distribution systems

Transformers, Low voltage systems, Medium voltage systems,
Frequency converters, Electricity meters, Others in the Segment
Electricity Distribution Systems

48.2 Heat distribution systems

Local and district heating networks, Transfer stations, Heat meters,
Pipe systems, Others in the Segment Heat Distribution Systems

48.3 Gas distribution systems

Gas pipes and lines, Drawing stations, Compressors, Gas filling
stations, Others in the Segment Gas Distribution Systems



Gruppe 49: Mess-, Steuer- und Regeltechnik

49.1 Prozessleitsysteme

Steuerungstechnik, Regeltechnik, Sonstiges im Bereich
Prozessleitsysteme

49.2 Messtechnik

Olmesstechnik, Olanalysesysteme, Temperaturfiihler, Armaturen,
Gasanalysesysteme, Gasmengenzahler, Strommengenzéhler,
Warmemengenzahler, pH/Redox-Messgeréate, Sonstiges im
Bereich Messtechnik

49.3 Fernlberwachung

Fernliberwachungstechnik, Kommunikationstechnik, Sonstiges im
Bereich Fernuberwachung

Gruppe 50: Energieversorgungsunternehmen

50.1 Energieversorgungsunternehmen

Stromversorgungsunternehmen, Warmeversorgungsunternehmen,
Gasversorgungsunternehmen, Contractoren, Sonstige Versor-
gungsunternehmen

Gruppe 51: Energiestoffhandel

51.1 Energiestoffhandel

Handel mit Biobrennstoffen, Handel mit Biokraftstoffen, Olhandel,
Kohlehandel, Gashandel, Rest- und Wertstoffhandel,
Transportfahrzeuge, Transportdienstleistung, Sonstiges im Bereich
Energiestoffhandel

Gruppe 52: Dienstleistungen im Bereich Bioenergie

52.1 Dienstleistungen in der Planungsphase

Ingenieur- und Planungsblros, Finanzierung

52.2 Dienstleistungen in der Betriebsphase

Analytik, Betriebsmanagement technisch, Betriebsmanagement
kaufménnisch, Software, Wartung, Instandhaltung, Versicherung,
Netzdienstleistungen, Abfallwirtschaft, Emissionshandel

52.3 Allgemeine Dienstleistungen

Beratung, Ausbildung/Fortbildung/Schulung, Zertifizierung,
Institutionen, Verbéande, Verlage/ Literatur

52.4 Wissenschaft und Forschung in der Bioenergie

Group 49: Measuring, instrumentation and control
49.1 Process control systems

Control equipment, Regulating equipment, Others in the Segment
Process Control Systems

49.2 Measuring systems

Oil measuring equipment, Oil analysis sytems, Temperature sen-
sors, Fittings and fixtures, Gas analysis systems, Gas meters,
Electricity meters, Heat meters, pH/redox measuring equipment,
Others in the Segment Measuring Systems

49.3 Remote monitoring

Remote monitoring equipment, Communications equipment,
Others in the Segment Remote Monitoring

Group 50: Energy supply companies
50.1 Energy supply companies

Electricity supply companies, Heat supply companies, Gas supply
companies, Contractors, Others in the Segment Supply
Companies

Group 51: Trade in energy materials
51.1 Trade in energy materials

Trade in solid biofuels, Trade in liquid biofuels, Qil trade, Coal
trade, Gas trade, Trade in waste residues and recyclables,
Transport vehicles, Transport services, Others in the Segment
Trade in Energy Materials

Group 52: Services in the segment bioenergy
52.1 Services in the planning phase

Consultant engineers and designers, Financing

52.2 Services in the operating phase

Analyses, Technical management, Commercial management,
Software, Servicing, Maintenance, Insurance, Grid services, Waste
management, Emissions trading

52.3 General services

Consultancy, Training and coaching, Certification,
Institutions/Associations/organisations, Publishers/Literature

52.4 Science and research in the segment bioenergy



3. Anmeldung

3.1. Die Bestellung eines Standes erfolgt durch Einsendung der aus-
geflllten Anmeldeformulare oder per Anmeldung tber Internet. Fir
jeden einzelnen Stand muss ein Mietantrag gestellt werden. Nur
vollstédndige, mit rechtsverbindlicher Unterschrift versehene Antrage
oder Anmeldungen Uber Internet werden beriicksichtigt.

3.2. Anmeldeschluss ist der 1. Februar 2010. Spéter eingehende
Anmeldungen werden nur beriicksichtigt, wenn noch Platz zur Ver-
fligung steht.

3.3. Der Aussteller gibt in seinem Mietantrag an, zu welcher Gruppe
des Ausstellungsprogramms seine Exponate gehdéren bzw. wo sein
Schwerpunkt liegt. Entsprechend diesen Angaben erfolgt die
Standzuweisung.

3.4. Die kleinste Ausstellungsflache betragt 12 m?, die geringste
Standtiefe 3 m.

3.5. Die DLG behdlt sich vor, dem Aussteller abweichend von der
Standbestdtigung einen Stand in anderer Lage zuzuweisen, die
GroBe seiner Ausstellungsflache zu &ndern, Ein- und Ausgénge zum
Ausstellungsgeldnde und zu den Hallen zu verlegen oder zu
schlieBen und sonstige bauliche Verdnderungen vorzunehmen,
soweit sie wegen besonderer Umsténde ein erhebliches Interesse
an solchen MaBnahmen hat oder durch Sicherheitsbestimmungen
bzw. behérdliche Auflagen dazu verpflichtet wird.

3.6. Der Eintrag in die offiziellen Ausstellungsmedien (Internet,
Katalog, Elektronische Besucherinformation) ist fir alle Aussteller
und Mitaussteller obligatorisch und kostenpflichtig.

3.7. Mit der Standbestétigung durch die DLG - ca. 3 Monate nach
Anmeldeschluss — kommt der Mietvertrag zwischen Aussteller und
DLG zustande. Weicht der Inhalt der Standbestatigung vom Inhalt
der Anmeldung des Ausstellers ab, so kommt der Vertrag nach
MaBgabe der Standbestatigung zustande, sofern der Aussteller
nicht innerhalb von 10 Tagen schriftlich widerspricht.

Beim Rucktritt des Ausstellers von der Anmeldung (vor oder nach
der Standbestéatigung) sind 25% der Standmiete der im Mietvertrag
angegebenen maximalen StandgroéBe, jedoch mindestens EUR
260,- zu zahlen.

3.8. Zusammen mit der Standbestatigung erhalt der Aussteller ein Ser-
viceheft (,Serviceangebot”) fur die Bestellung der fiir die Ausstellung
notwendigen technischen und organisatorischen Dienstleistungen,
bei den daflir zugelassenen Firmen, die die Ausfiihrung der Auftrage
Ubernehmen. Die DLG ist nur Vermittler der Dienstleistungen.

3.9. Der eigenméchtige Platztausch ist nicht gestattet.

4. Zulassung

4.1. Die BioEnergy Decentral 2010 steht in erster Linie in- und
auslandischen Herstellerfirmen, Dienstleistungsunternehmen und
autorisierten Importeuren offen.

Die DLG entscheidet Uber die Zulassung eines Ausstellers. Sie kann
Mietantrdge ohne Angabe von Griinden ablehnen.

4.2 Alle Exponate und Dienstleistungsangebote missen dem Aus-
stellungsprogramm der BioEnergy Decentral 2010 entsprechen
und auf der Anmeldung namentlich und typenmaBig genau bezeich-
net werden. MaBe und Gewichte der einzelnen Exponate sind anzu-
geben.

4.3. Erzeugnisse, die nicht der Ausstellungsordnung der
BioEnergy Decentral 2010 entsprechen, dirfen nicht ausge-
stellt werden, soweit sie nicht flr die Darstellung bzw. den
Funktionsablauf des eigenen Exponats unabdingbar erforderlich
sind. Bei Zuwiderhandlungen mussen die entsprechenden
Exponate bedingungsgemaB vom Stand entfernt werden.

4.4. Gewerbliche Schutzrechte anderer Aussteller dirfen weder ver-
letzt noch beeintrachtigt werden. Die DLG behélt sich vor, im Falle
nachgewiesener Schutzrechtsverletzungen (gerichtliche Entschei-
dung) durch einen Aussteller, diesen von der laufenden Veranstaltung
oder von zuklnftigen Veranstaltungen auszuschlieBen. Eine
Verpflichtung der DLG wird durch diese Bestimmungen nicht begriin-
det. Haftungsanspriiche gegen die DLG wegen Verletzung gewerbli-
cher Schutzrechte kénnen in keinem Fall geltend gemacht werden.

4.5. Tiere zu Demonstrationszwecken

Aussteller, die auf ihrem Stand Tiere zu Demonstrationszwecken
zeigen wollen, mussen sich wegen der seuchenschutzrechtlichen
MaBnahmen mit der DLG-Ausstellungsleitung in Verbindung setzen.
Sie erhalten dann alle relevanten Bestimmungen fiir die Ausstellung
von Tieren zugeschickt.

3. Registration

3.1. Stands are ordered by completing and returning the application
forms or by registration via Internet. A separate Space rental appli-
cation must be made for each individual stand. Only complete appli-
cations with legally binding signatures or applications via Internet
will be considered.

3.2. The closing date for applications is 1 February 2010. Any appli-
cations received after this date will only be considered if there is any
space available.

3.3. The exhibitor shall state in his space rental application to which
section in the exhibition programme his exhibits (or most of them)
belong. Stands will be allocated in accordance with these data.

3.4. The smallest stand area available is 12 m?, the smallest stand
depth is 3 m.

3.5. DLG reserves the right to allocate a stand in a different location,
to change the size of the exhibitor’s stand area, to relocate or close
entrances and exits at the Exhibition Grounds and to carry out any
other structural alterations, in deviation from the confirmation of the
exhibitors stand, in as far as DLG has a considerable interest in such
measures on the grounds of special circumstances, or is obliged to
do so on the grounds of safety provisions or conditions imposed by
the authorities.

3.6. All exhibitors and co-exhibitors have to be listed in official ex-
hibition-related media (Internet, catalogue, electronic visitors infor-
mation).; they are also required to pay for this service

3.7. The Rental Contract between the exhibitor and the DLG ma-
terialises with the confirmation of stand by the DLG - approx. 3
months after the closing date for applications. If the contents of the
confirmation of stand deviate from the exhibitor’s application, the
contract will materialise in accordance with confirmation of stand in
as far as the exhibitor does not object to this in writing within 10
days.

If the exhibitor withdraws his registration (before or after stand con-
firmation) 25% of the stand rental for the maximum stand size
stated in the application form, but as a minimum EUR 260,- have to
be paid.

3.8. Together with the confirmation of stand the exhibitor will receive
a service booklet (service package) for ordering the technical and
organisational services necessary for the exhibition from the firms
authorised to supply such services and which assume execution of
the orders. The DLG only acts as the intermediary for the services.

3.9. Independent exchange of stand places is not permitted.

4. Admission

4.1. BioEnergy Decentral 2010 is open primarily to domestic
and foreign manufacturing firms, service enterprises and authorised
importers.

The DLG shall decide on admission of an exhibitor.

The DLG can reject applications for stand rental without stating rea-
sons.

4.2 All exhibits and services offered must be in line with the
BioEnergy Decentral 2010 exhibition programme and be speci-
fied by name and type in detail on the application form. Weights and
dimensions of the individual exhibits are to be stated.

4.3. Products that do not comply with the exhibition regulations for
BioEnergy Decentral 2010 may not be exhibited in as far as
they are not absolutely necessary for presentation or for functioning
operation of the exhibitor’s own exhibits. In the event of contraven-
tion, the corresponding exhibits must be removed from the stand in
accordance with conditions.

4.4. The industrial property rights of other exhibitors may neither be
violated nor impaired. DLG reserves the right, in the event of proven
property rights violations (court decision) by an exhibitor, to exclude
said exhibitor from the ongoing event or from future events. This
provision does not constitute an obligation on the part of the DLG.
Liability claims against DLG concerning the violation of commercial
property rights cannot be made under any circumstances.

4.5. Livestock for Demonstration Purposes

Exhibitors who wish to show livestock for demonstration purposes
on their stand must contact the DLG Exhibition Management con-
cerning animal epidemic measures. They will then receive all further
provisions for the exhibition of animals.



5. Mitaussteller

Die Nutzung der Standflache durch ein weiteres Unternehmen, sei
es, dass dieses Unternehmen mit eigenen Exponaten und eigenem
Personal (Mitaussteller) oder nur mit eigenen Exponaten (zusatzlich
vertretene Unternehmen) vertreten ist, muss der DLG auf dem
Mietantrag schriftlich mitgeteilt werden. Deren Zulassung richtet
sich ebenfalls nach den unter Ziffer 4 genannten Kriterien.

Jeder Mitaussteller ist verpflichtet, einen eigenen Mietantrag zu stel-
len bzw. muss vom Hauptaussteller mit dessen Mietantrag ange-
meldet werden (Kosten siehe 6.4. — 6.6)

Schuldner ist stets der Hauptmieter. Eine — auch nur teilweise -
Ubertragung der sich aus dem Mietvertrag ergebenden Rechte und
Pflichten auf andere ist unzuléssig.

6. Preise
6.1. Anmeldegebiihr

Die Anmeldegebuhr fir Aussteller und Mitaussteller betragt jeweils
EUR 300,-. Aussteller, die korporatives Mitglied der DLG sind, wird
die Anmeldegeblihr erlassen, wenn der Mitgliedsbeitrag fur 2010 bis
31. Marz 2010 bezahlt ist oder ein Aufnahmeantrag gestellt wird.
Eine personliche Mitgliedschaft und der dafiir entrichtete Beitrag
wird nicht angerechnet.

6.2. Standmiete

Reihenstand 1 Seite offen EUR 126,00
Eckstand 2 Seiten offen EUR 137,00*
Kopfstand 3 Seiten offen EUR 143,00*
Blockstand 4 Seiten offen EUR 147,00*
*je m?

Der Standmietenpreis beinhaltet keinerlei Aufbauten.

Saulen innerhalb der Standflachen fihren nicht zu einer
Reduzierung der Standmiete.

Bei zweigeschossigen Bauten wird die Uberbaute Flache pro m?
zusatzlich mit 75% des Reihenstandpreises berechnet.

Soweit Bruchteile eines Quadratmeters mehr als 0,49 m?* ausmachen,
werden sie mit dem vollen Mietsatz berechnet. Kreisrunde oder ovale
Platze werden mit der rechtwinkligen Erganzung berechnet.

6.3 Full-Service-Stand

Der Full-Service-Stand beinhaltet die Standflache (Reihenstand) inklu-
sive Anmeldegebuhr, AUMA-Beitrag, Standbau (Version Comfort) und
ausgewahlten Serviceleistungen: Stromanschluss (3 kW), tégliche
Standreinigung, 1 Set Abfallbeutel fur die Abfallentsorgung wéhrend der
Veranstaltung und den Mediengrundeintrag.

Die Kosten betragen je m? Standfléache zuzilglich EUR 715,- je Stand:

Reihenstand, Standbauversion Comfort EUR 215,- je m?
Reihenstand, Standbauversion Superior EUR 226,- je m?
Eckstand, Standbauversion Comfort EUR 245,- je m?
Eckstand, Standbauversion Superior EUR 256,- je m?

Eine detaillierte Beschreibung der beiden Standbauversionen finden
Sie auf der Rickseite des Mietantrages Seite 2.

6.4. AUMA-Beitrag

Fir den Ausstellungs- und Messeausschuss der deutschen Wirt-
schaft e.V. wird ein Betrag von EUR 0,60 pro m? erhoben und an
den AUMA abgefiihrt.

6.5. Mitausstellergebiihr

Fir jeden Mitaussteller wird eine Mitausstellergeblhr von EUR 270,-
(zuztglich zur Anmeldegebihr von EUR 300,- und zum Medien-
grundeintrag von EUR 205,-) berechnet.

6.6. Medieneintrag

Der Eintrag in die offiziellen Ausstellungsmedien (Internet, Katalog,
Elektronische Besucherinformation) ist fur alle Aussteller und
Mitaussteller obligatorisch und kostenpflichtig. Der Mediengrund-
eintrag kostet 205,- EUR.

Anmeldeschluss ist der 06. Juli 2010.

Aussteller, die ihre Kataloganmeldung nicht fristgerecht einsenden, wer-
den nach den vorliegenden Unterlagen kostenpflichtig aufgenommen.

5. Co-exhibitors

Use of the stand area by a further exhibitor, whether this exhibitor
be represented with his own exhibits and his own staff (co-exhibitor)
or only with his own exhibits (additionally represented firm) must be
reported to the DLG on the Space rental application. Admission of
these co-exhibitors shall also be in line with the criteria set out
under section 4.

Each co-exhibitor shall submit a separate space rental application
or must be registered with the main exhibitor on the latter’s space
rental application (see 6.4. — 6.6 for costs).

The debtor is always the main stand exhibitor. Assignment of rights
and obligations arising from the rental Agreement - even on a par-
tial basis - to other parties is not admissible.

6. Prices
6.1. Application Fee

The application fee for exhibitors and co-exhibitors is EUR 300.- each.
Exhibitors who are corporate members of the DLG shall be exempted
from payment of the application fee provided that their membership
dues for 2010 are paid by 31 March 2010, or if application for mem-
bership is submitted. Personal membership and the membership fee
paid for this cannot be offset against the application fee.

6.2. Stand Rent

Row stand 1 side open EUR 126.00*
Corner stand 2 sides open EUR 137.00*
Peninsula stand 3 sides open EUR 143.00"
Island stand 4 sides open EUR 147.00*
*per m?

The stand rental does not include any structural components. Any
columns inside the stand space will not lead to any reduction of the
stand rental price.

In the case of two-storey constructions, the upper floor area will be
invoiced additionally at a rate of 75% of the row stand price per m?.

In the event that fractions of a square meter exceed the value of
0.49 m?, the full rental rate per square meter will be charged. Round
or oval locations will be charged to the extent of their rectangular
complement.

6.3 Full-service stand

The fee for the full-service stand covers the stand floor space (row
stand) including the registration fee, AUMA charge, stand structure
(Comfort Version) and selected services: electricity connection

(8 kW), daily cleaning of the stand, 1 set of waste collection bags
for waste disposal during the event, and the basic media entry.
The costs amount per m? stand floor space plus EUR 715.- per stand:
Row stand, stand structure Comfort version EUR 215,- je m?
Row stand, stand structure Superior version EUR 226,- je m?
Corner stand, stand structure Comfort version EUR 245,- je m?
Corner stand, stand structure Superior version EUR 256,- je m?

Please see the reverse of the Space rental application form, page
2, for a detailed description of the two stand versions.

6.4. AUMA Contribution

An amount of EUR 0.60 per m? will be levied for the Exhibition Fair
Committee of German Industry (AUMA) and this sum will be trans-
ferred to AUMA.

6.5. Co-exhibitor’s Fee

A co-exhibitor’'s fee of EUR 270.- (plus the application fee of
EUR 300.- plus basic media entries of EUR 205,-) will be charged for
each co-exhibitor.

6.6. Media entries

All exhibitors and co-exhibitors have to be listed in official exhib-
ition-related media (Internet, catalogue, electronic visitors informa-
tion); they are also required to pay for this service. The basic media
entry costs EUR 205,-.

Registration deadline is 6 July 2010.

Exhibitors who fail to return their catalogue application on time will
be listed at their expense on the basis of the information available



6.7. VIP-Card Bonussystem

Die Standmiete beinhaltet EUR 7,- je m? fir das VIP-Card
Bonussystem. Die eingenommene Summe wird nach der
Veranstaltung an all die Aussteller ausgeschuttet, die Besucher mit-
tels VIP-Karten zur Ausstellung eingeladen haben. N&here Details
hierzu erhalten Sie mit dem Werbemittel-Angebot.

6.8. Mehrwertsteuer

Die in Ziffer 6.1. bis 6.6. genannten Preise sind Nettopreise, neben
denen die Mehrwertsteuer in der fiir den Zeitpunkt der Veranstal-
tung gesetzlich festgelegten Hohe berechnet wird.

Die Mehrwertsteuer muss nach dem deutschen Umsatzsteuerge-
setz auch von ausléandischen Unternehmen erhoben werden. Auf
Antrag bei den zusténdigen Finanzbehdérden wird sie nach MaBgabe
der deutschen Steuergesetze vergltet. Antragsformulare kdnnen
bei der DLG angefordert werden.

7. Zahlungsbedingungen

Die Standmiete (inklusive Anmeldegebiihr, AUMA-Beitrag und
Mehrwertsteuer) ist innerhalb von 21 Tagen nach Rechnungsdatum
ohne Abzug unter dem Stichwort ,BioEnergy Decentral 2010-
Standmiete” und unter Angabe der Rechnungs- und Kunden-
nummer auf eines der angegebenen Bankkonten zu Uberweisen:
DZ Bank AG Frankfurt am Main,

Konto: 33839 (BLZ 500 600 00)

SWIFT/BIC: GENO DE 55

IBAN: DE84 5006 0000 0000 0338 39

Dresdner Bank AG Frankfurt am Main,

Konto: 93652200 (BLZ 500 800 00),

SWIFT/BIC: DRES DE FF

IBAN: DE31 5008 0000 0093 6522 00

Fur Standflachen, die nach dem 01. September 2010 gebucht wer-
den, ist der gesamte Rechnungsbetrag sofort féllig.

Sollte der Aussteller seine Verpflichtungen nicht fristgemas erflllen,
behalt sich die DLG das Recht vor, nach Setzung einer angemesse-
nen Nachfrist, die Zulassung zu widerrufen und den Stand entsché-
digungslos zu schlieBen.

Fur Zahlungen nach Ablauf des Zahlungszieles (21 Tage nach
Rechnungsdatum) wird ein Sdumniszuschlag in Hohe von 1% der
Rechnungssumme pro angefangenem Monat erhoben.

Nach Beendigung der Veranstaltung werden gesonderte Rechnun-
gen flr in Anspruch genommene Dienstleistungen - z.B. Strom,
Wasser etc. — ausgestellt.

Kommt ein Aussteller seinen Zahlungsverpflichtungen nicht nach,
kann die DLG die Ausstellungsgegensténde und die Standeinrich-
tung zurlickbehalten und sie zwei Wochen nach Schluss der Aus-
stellung nach Wahl auf Kosten des Ausstellers 6ffentlich versteigern
lassen oder nach schriftlicher Anklindigung freihdndig verkaufen.

Findet die Ausstellung aus von der DLG nicht verschuldeten zwin-
genden Griinden oder im Falle héherer Gewalt nicht statt, so kann
der Aussteller mit einem Betrag bis zu 25% der Standmiete fiir all-
gemeine Kostenentschadigung in Anspruch genommen werden.
Sollte die bereits erdffnete Ausstellung infolge unvorhergesehener
Ereignisse abgebrochen werden missen, so ist die DLG zur
Ruckzahlung von Mieten oder von Teilen davon nicht verpflichtet.

8. Riicktritt und Nichtteilnahme

Ein Ricktritt des Ausstellers vom Vertrag oder seine Nichtteilnahme
oder ein Widerruf der Zulassung durch die DLG nach den MaB-
gaben dieser Teilnahmebedingungen entbindet diesen grundsétz-
lich nicht von seinen vertraglichen Verpflichtungen. Die DLG ist nicht
verpflichtet, einen vom Aussteller gestellten Ersatz-Aussteller zu
akzeptieren.

Riicktritt vor dem Anmeldeschluss
Ein Rucktrittsentgelt von EUR 260,- zuzlglich Mehrwertsteuer ist zu
zahlen.

Riicktritt nach Anmeldeschluss bis zum Versand der Stand-
bestéatigung

Ein Rucktrittsentgelt von 25% der voraussichtlichen Standmiete zu-
zuglich Mehrwertsteuer ist zu zahlen.

Nach dem Versand der Standbestatigung

Bei Nichtteilnahme oder Ricktritt des Ausstellers, Reduzierung der
Standflache nach der Standbestatigung durch den Aussteller oder
im Falle des Widerrufes der Zulassung durch die DLG bleibt der

6.7. VIP Ticket Bonus System

EUR 7.00 per m? for the VIP ticket bonus system are included in the
stand rental. Following the exhibition, the money taken in is distri-
buted amongst all those exhibitors who invited visitors to attend the
event using the VIP ticket. Further details will be sent to you in our
advertising brochure.

6.8. Value-added Tax

The prices stated under sections 6.1 to 6.6. are net prices. They are
subject to the value-added tax (VAT) at the rate stipulated by law at
the time of the exhibition.

Under the German law on value-added tax, VAT must also be charged
to foreign firms. On application to the responsible tax authority it will
be reimbursed in accordance with the German tax laws. Application
forms for refund are available from the DLG.

7. Terms of Payment

The stand rental (including application fee, AUMA levy and value-
added tax) is payable within 21 days of date of invoice without
deduction to one of the following accounts, reference
“BioEnergy Decentral 2010 - Standmiete”, stating the invoice
and customer number:

DZ Bank AG Frankfurt am Main,

account: 33839 (bank sort code 500 600 00)

SWIFT/BIC: GENO DE 55

IBAN: DE84 5006 0000 0000 0338 39

Dresdner Bank AG Frankfurt am Main,

account: 93652200 (bank sort code 500 800 00),

SWIFT/BIC: DRES DE FF

IBAN: DE31 5008 0000 0093 6522 00

In the case of stand areas booked after 1 September 2010 the ent-
ire invoice amount is due for payment immediately.

In the event that the exhibitor does not comply with obligations on
time, the DLG reserves the right to revoke admission after setting an
appropriate period of grace and to close the stand without com-
pensation.

For payments received after expiry of the period allowed for paym-
ent (21 days after date of invoice) a surcharge of 1% of the invoice
total will be charged per month or part thereof.

After completion of the event, separate invoices will be issued for
services used - for example electricity, water etc.

If an exhibitor does not comply with the payment obligations, the
DLG can retain the exhibits and the stand fittings and furnishings
and have them publicly auctioned at the exhibitor’s cost two weeks
after the close of the exhibition, or sell them freely after written
announcement.

If the exhibition is not held for important reasons for which the DLG
is not to blame, or in the event of force majeure, the exhibitor can
be called upon to pay up to 25% of the stand rental for general
compensation of costs. In the event that the exhibition must be dis-
continued after opening due to unforeseen events, the DLG shall not
be obliged to refund rents or parts thereof.

8. Withdrawal and non-participation

Withdrawal from the contract by the exhibitor or his non-participa-
tion or revocation of the admission by the DLG subject to the provi-
sions of these conditions of participation shall not fundamentally
relieve the exhibitor from his contractual obligations.

The DLG is not obliged to accept a substitute exhibitor presented
by the exhibitor.

Withdrawal before the deadline for registrations
A withdrawal charge of EUR 260.- plus value-added tax shall be
payable.

Withdrawal before the deadline for registrations until dispatch
of stand confirmations

A withdrawal charge of 25% of the estimated rent plus value added
tax shall be payable.

After the dispatch of the stand confimation

In the event of non-participation, withdrawal from the contract by
the exhibitor, reduction of the stand area after stand confirmation by
the exhibitor or in the event of revocation of admission by the DLG,



Aussteller zur Zahlung des gesamten Beteiligungspreises verpflich-
tet, zuzlglich eventuell anfallender Dekorationskosten zur Wahrung
des optischen Gesamtbildes. Der Beteiligungspreis wird in diesen
Fallen sofort fallig.

Gelingt der DLG eine anderweitige Vermietung der Standflache, so
behélt sie sich gegen den Erstmieter einen Anspruch auf Kostenbe-
teiligung in Hohe von 25% der ihm in Rechnung gestellten
Standmiete vor.

Als Neuvermietung gilt nicht der Fall, dass aus optischen Griinden
die vom Aussteller nicht genutzte Flache einem anderen Aussteller
zugeteilt wird, ohne dass die DLG weitere Einnahmen aus einer
Neuvermietung erzielt. Eine Neuvermietung liegt ebenfalls nicht vor,
wenn in der jeweiligen Ausstellergruppe noch nicht belegte Flachen
zur Verfligung stehen.

Ist der Stand nicht rechtzeitig, d.h. bis zum Aufbauende, erkennbar
bezogen, so kann die DLG die Zulassung widerrufen und gegebe-
nenfalls entschadigungslos anderweitig Uber die Ausstellungsflache
verfligen. Der Aussteller bleibt weiterhin zur Zahlung des vollen
Beteiligungspreises verpflichtet.

Wird die Er6ffnung des gerichtlichen Vergleichs- oder Konkursver-
fahrens Uber das Vermdgen des Ausstellers/Mitausstellers bean-
tragt oder ein derartiger Antrag mangels Masse abgewiesen, ist die
DLG berechtigt, den Vertrag fristlos zu kindigen. Von dem Antrag
des Verfahrens hat der Aussteller die DLG in jedem Fall unverziig-
lich zu informieren.

Mit der Nichtteilnahme eines Ausstellers entféllt automatisch auch
die Zulassung eines Mitausstellers oder eines zusétzlich vertretenen
Unternehmens.

9. Vorbehalte

Die Erfullung sdmtlicher Serviceleistungen erfolgt im Rahmen der
vorhandenen Kapazitaten.

Die DLG ist berechtigt, die BioEnergy Decentral 2010 aus wich-
tigem Grund (z.B. Arbeitskampf, hdhere Gewalt) zu verlegen, zu kiir-
zen, zeitweise ganz oder teilweise zu schlieBen oder abzusagen.
Bei vollstéandiger oder teilweiser Verlegung oder einer Kirzung gilt
der Vertrag als fir die gednderte Zeitdauer abgeschlossen, sofern
der Aussteller nicht innerhalb einer Frist von zwei Wochen nach Mit-
teilung der Anderung schriftlich widerspricht.

10. Haftungsausschluss

Die DLG ubernimmt keine Obhutspflicht fir das Ausstellungsgut
und die Standeinrichtung und schlie3t auer bei Vorsatz oder grober
Fahrléssigkeit auch fir ihre Mitarbeiter jede Haftung fir Schaden
daran aus. Dieser Haftungsausschluss gilt auch dann, wenn die
Standausristung oder das Ausstellungsgut von der DLG in
Auslibung des Vermieterpfandrechts verwahrt werden. Der Haf-
tungsausschluss erféhrt durch die besonderen BewachungsmaB-
nahmen der DLG keine Einschréankung.

Weiterhin schlieBt die DLG die Haftung fir Nachteile und Schaden
aus, die den Ausstellern durch irrtimliche Angaben bei der Platzzu-
weisung, dem Standaufbau oder der Standbaugenehmigung, Kata-
logeintragung sowie durch nicht unverziglich schriftlich gertgte
Veranderungen der StandgroBe und sonstigen fehlerhaften Service-
leistungen entstehen, es sei denn, die DLG hat dies wegen vorsatz-
lichen oder grob fahrléssigen Verhaltens von Mitarbeitern zu vertre-
ten.

11. Ausstelleranspriiche, Schriftform,
Erfiillungsort, Gerichtsstand

Alle Anspriiche des Ausstellers gegen die DLG sind schriftlich gel-
tend zu machen. Sie verjghren 1 Monat nach Ausstellungsende.
Vereinbarungen, die von diesen Bedingungen oder den sie ergan-
zenden Bestimmungen abweichen, bedurfen der Schriftform; faksi-
milierte Unterschriften sind ausreichend. Es gilt ausschlieBlich deut-
sches Recht und der deutsche Text ist verbindlich.

Erflllungsort und Gerichtsstand fir alle gegenseitigen Verpflichtun-
gen, insbesondere fir das Mahnverfahren, ist Frankfurt am Main,
soweit gesetzlich zuléssig, es sei denn, es ist ausdrtcklich Hanno-
ver als Gerichtsstand angegeben.

Der DLG bleibt es jedoch vorbehalten, ihre Anspriiche bei dem
Gericht des Ortes geltend zu machen, an dem der Aussteller seinen
Sitz hat.

the exhibitor remains obliged to pay the entire participation charge
plus any decoration costs incurred to maintain the overall optical
image.

The price of participation shall become due for payment immedi-
ately on exercise of the withdrawal or revocation.

If the DLG succeeds in renting the stand elsewhere, it reserves the
right to charge the first renter a cost participation of 25% of the
stand rental invoiced to him.

In the event that the area not used by the exhibitor is allocated to
another exhibitor for optical reasons, without the DLG obtaining
further revenues from a new rental, this shall not be counted as new
renting. Nor is new renting considered to apply if an occupied space
is still available in the relevant group of exhibitors.

If the stand is not recognisably occupied in time, i.e. up to the end
of stand construction, the DLG can revoke the admission and if
appropriate dispose of the exhibition area elsewhere without
compensation. The exhibitor remains obliged to pay the full partici-
pation charge.

If application is made for settlement or bankruptcy proceedings on
the assets of the exhibitor/co-exhibitor before a court of law, or if
such an application is rejected due to lack of funds, the DLG is en-
titled to terminate the contract without notice.

The exhibitor must in any case notify the DLG promptly of applica-
tion for such proceedings.

In the case of non-participation of an exhibitor, the admission of a
co-exhibitor or an additionally represented firm shall automatically
cease to be valid.

9. Reservations

All services provided shall be performed within the scope of the
available capacities.

The DLG is entitled to defer or shorten BioEnergy Decentral
2010 for important reasons (e.g. labour conflicts, force majeur), to
close the exhibition completely or for part of the time or to cancel it.
In the event of complete or partial deferment or shortening, the con-
tract shall be deemed to be concluded for the altered duration as far
as the exhibitor does not object to this change in writing within a
period of two weeks after notification of the change.

10. Exclusion of Liability

The DLG accepts no obligation of custody for the exhibits and the
stand equipment and also rules out any liability for damage to these
on the part of its staff, except in cases of wilful damage or gross
negligence. This exclusion of liability shall also apply if the stand
equipment or the exhibits are in storage due to the DLG exercising
its right of lien as landlord. The exclusion of liability shall not be
restricted in any way by the special guard service measures taken
by the DLG.

Furthermore, the DLG excludes all liability for disadvantages and
damage sustained by the exhibitors due to mistakes in details con-
cerning the place allocation, stand construction or stand construc-
tion permit, catalogue entry or changes in the stand size, not imme-
diately complained of in writing, or other faulty service performance,
unless the DLG is responsible for these due to deliberate or grossly
negligent behaviour of its staff.

11. Exhibitors’ Claims, Standard Lettering, Place
of Fulfilment, Jurisdiction

All claims by exhibitors against the DLG must be made in writing.
They shall become statute barred one month after the close of the
exhibition.

Agreements deviating from these conditions or provisions supple-
menting them must be in writing to be valid. Facsimile type signa-
tures are sufficient. German law shall apply exclusively and the
German text is binding.

The place of fulfilment and jurisdiction for all mutual obligations, in
particular for dunning proceedings, is Frankfurt am Main in as far as
this is legally admissible, unless Hanover is expressly stated as
jurisdiction.

However, DLG reserves the right to assert its claims before the court
of the location in which the exhibitor has his business seat.





